RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1909. Forsta Kammaren. N:o I

Sedan i kraft af § 49 regeringsformen och § 2 riksdagsord-
ningen Riksdagen sammankommit till lagtima mdte hir 1 hufvud-
staden fredagen den 15 januari 1909, sammantridde Riksdagens
Forsta Kammare i den uti Riksdagens hus for kammaren anordnade

samlingssal samma dag

Fredagen den 15 januari,
k. 11 f. m.

Herr Wieselgren framtridde till talmansbordet och ytt-
rade:

Pi grund af bestimmelsen i 33 § riksdagsordningen ber jag
att nu fa oOppna kammarens forhandlingar vid denna riksdag;
till hvilken jag hilsar samtliga ledaméter vélkomna.

Sedan herr ordféranden diirefter intagit talmansplatsen, tillkdnna-
gaf herr ordféranden, att han pa grund af bestimmelsen i 1 § 2 mom.
af kammarens ordningsstadga anmodat kanslisekreteraren C. F.
Vougt att, till dess sekreterare blifvit utsedd, fora kammarens
protokoll @fvensom att herr ordféranden for tillfillet anstillt kansh-
bitriden och vaktbetjining till erforderligt antal.

Uppléstes och lades till handlingarna féljande frin kungl.
justitiedepartementet ankomna

Protokoll hallet infor statsradet och che-
fen for justitiedepartementet den 13 januari 1909.

Sedan pa grund af stadgandet i § 82 riksdagsordningen stats-
rédet och chefen for justitiedepartementet anmodat tre bland de
af Riksdagen valda fullmiktige i riksbanken och tre bland full-
miktige i riksgildskontoret att nirvara vid den granskning af
rikedagsmannafullmakter, som jamlikt riksdagsordningens nimnda
paragraf borde fore Riksdagens sammantride dga rum, s4 infunno
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sig nu af de utaf Riksdagen valda fullmiktige i riksbanken herrar
vice ordféranden bland fullmiktige, filosofie doktorn H. R. Torne-
bladh, filosofie doktorn S. G. von Friesen och revisionssekreteraren
C. Berg samt af fullmiktige i riksgildskontoret herrar ordfsranden
bland fullmiktige, juris doktorn P. A. H. Cavalli, direktéren V.
L. Moll och byrichefen A. Hammarstrom.

Af de efter afslutandet af 1908 ars lagtima riksdag till justitie-
departementet inkomna fullmakter fér ledaméter af Riksdagens
Forsta Kammare, blefvo fyra fullmakter undantagna frin gransk-
ning, emedan antingen de persomer, for hvilka fullmakterna utfir-
dats, afsagt sig riksdagsmannauppdraget eller ock de val, pa hvilka
fullmakterna grundade sig, blifvit af Kungl. Maj:t upphifda. I
samtliga fyra fallen hade sedermera nya val verkstillts och full-
makter for de dirvid valde ofversindts till departementet.

D4 dérefter till granskning foéretogos de inkomna fullmakterna,
for ledaméter af Forsta Kammaren, befanns den fullmakt, som
frin Sédermanlands lins landsting inséindts fo6r dominintendenten
Ernst August Lindblad, visserligen — oafsedt mindre afvikelse
fran det faststillda formuldret — vara i behérig form utfirdad,
men skulle i protokollet till kammarens kinnedom anmirkas, att
Kungl. Maj:ts befallningshafvande i linet icke fore valets anstil-
lande hos Konungen gjort sidan anméilan om i kammaren upp-
kommen ledighet, som i § 28 riksdagsordningen foreskrifves, hvadan
férordnande om detta vals forrittande icke heller blifvit af Ko-
nungen meddeladt. Tillika skulle hir antecknas, att det antal
riksdagsmin i Forsta Kammaren, som Sodermanlands lins lands-
ting dger utse, allt fortfarande utgor fem.

Betriffande 6friga fullmakter anmirktes sisom afvikelser frin
det i § 10 riksdagsordningen foreskrifna formuliret:

att 1 en fullmakt betriffande tiden for riksdagsmannaskapets
fortvaro anviindts orden »frin denna dag» i stillet for orden »fran
nimnda dag» samt att i fyra af de fran landsting insinda fullmak-
terna landstingets ordforande vid fullmaktens undertecknande an-
vindt uttryck, tydande pd att fullmakten utfirdats 4 vederbsrande
landstings vignar, men di berorda afvikelser icke syntes vara
af beskaffenhet att déirigenom meningen forindrades eller otyd-
lighet féranleddes, ansigos dessa fullmakter i likhet med ofriga,
om hvilka nu &r friga och mot hvilka anmirkning ej forekommit,
béra godkiinnas.

Hvad silunda forekommit skulle genom protokoll meddelas
Forsta Kammaren, hvarjimte forteckning & de kammarens leda-
mdéter, for hvilka fullmakter inkommit och granskats, skulle till-
lika med fullmakterna till kammaren 8fverldmnas.

In fidem.
P. M. af Ugglas.
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Forteckning & de ledamoter af Riksdagens Forsta Kammare,
for hvilka efter 1908 &rs lagtima Riksdags afslutande fullmakter
till justitiedepartementet inkommit.

Stockholms stad . . . grosshandlaren Oscar Mauritz Almgren.
’ sekreteraren och ledamoten i kungl. patent-
» lin . . . och registreringsverket grefve Johan Gus-
taf Lagerbjelke.
J lektorn Johan Fredrik Nystrom.
Uppsala lén. . . . . bruksdisponenten grefve Ernst Henning
l Wachtmeister.
Sodermanlands lan. . dominintendenten Ernst August Lindblad.
Norrkopings stad . . statsridet Carl Johan Gusta Swartz.

- f. d. landshofdingen friherre Nils Axel
Hjalmar Palmstierna,
Jonkopings lan . . ./ landtbrukaren Karl Johan Alfred Gustafs-

son,
' landshofdingen Fredrik Emil Pettersson.
Kalmar lan norra delen  statsradet Xke Hugo Hammarskjold.
redaktoren, filosofie doktorn arl Emil
Hildebrand Hildebrand,
kommendoren vid kungl. flottan Herman
Georg Waldemar Wrangel.
f. d. revisionssekreteraren, hiiradshofdingen
{ Ernst Hakanson,
lar(lidtbrukaren J o}i)a-n Nilsson.
. . odsiigaren Paul Paulson,
Malmghus lén . . { %orgmgéistaren Knut von Geijer.
Malmo stad . . . . . f. d. konsuln Johan Henrik Emanuel Dieden.
Hallands lan . . . . landshofdingen Axel Asker.
Goteborgs o. Bohus lin  presidenten friherre Lars Akerhielm.
Alfsborgs lin . . . . godséigaren friherre Otto Silfverschiold.

Blekinge lin

Kristianstads ldn . .

borgmiistaren Ernst Rudolf Vilhelm Heden-
Skaraborgs lén { stierna,

godsigaren Johan Gustaf Samuelsson.
Varmlands lin . . . majoren Lars Johan Knut Larsson.

kammarrittsradet, juris doktorn Johan Ost-
Géfleborgs lin berg
Visternorrlands lin . grosshandlaren Gustaf Oscar Knaust.
Norrhottens lan . . . disponenten Nils Valfrid Boseus.

Enligt § 2 i ordningsstadgan foér kammaren anstilldes upp-
rop af kammarens ledamoter, hvarvid sisom frinvarande anteck-
nades:

Herr Andersson, Gustaf,
>  Pettersson, Fredrik Emal,
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Herr von Oelreich,

>  Bergendahl,

»  Hasselrot,
Friherre Gyllenstierna,

» Trolle,

Herr Hedenlund,

> Almstrom,

> Rudebeck.

Af ofvan upptagna, sisom franvarande antecknade ledaméter
hade herrar Andersson, von Oelrich, Bergendahl och Hasselrot, fri-
herre T'rolle samt herr Hedenlund anmialt forhinder att denna dag
tillstédeskomma, hvarjimte upplistes foljande ingifna likarbetyg:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare herr Baron
Johan Gyllenstjerna till £61jd af influensa ar forhindrad att infinna
sig vid Riksdagens éppnande och under de nirmast foljande da-
gar, intygas

Klippan d. 13 januari 1909.

Edv. Peters

e. prov.-likare.

Hans excellens herr statsministern Lindman, som nu in-
tridde, erhéll pad begdran ordet och yttrade:

Herr dlderspresident! Jag fir hirmed gifva Forsta Kam-
maren del af Kungl. Maj:ts nadiga bref angdende forordnande af
talman och vice talman vid innevarande ars lagtima riksdag.

Harefter uppliste herr statsministern ifrigavarande kungl.
bref, enligt hvilket férordnats till talman ledamoten af kammaren
herr Lundeberg och till vice talman ledamoten af kammaren herr
Billing. :

Herr Wieselgren, som nu limnade télmansplatsen, yttrade
till herr talmannen: :

Herr talman! Jag ber att 4 kammarens viignar f3 uttrycka
dess tillfredsstillelse ofver det val, som, enligt hvad vi nyss
hért, Kungl. Maj:t har gjort. Jag vet, att det icke finnes mer
in en mening hir i kammaren dirom, att de traditioner, som
talmansplatsen hir i kammaren alltjimt igt, allt fortfarande sko-
la utmirkt uppritthallas. '

Herr talmannen intog talmansplatsen och ytirade:

Mina herrar! Ofver den dterseendets glidje, som pligar sitta
en si varm firgton pd virt forsta sammantride, ligger sig i da
ett visst vemod. For dem af oss, som tidigare tillhért denna
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kammare, kinnes det tungt och bittert att hir nodgas sakna den
man, som under de femton senaste riksdagarna med si mycken
ira och med si stor heder varit Forsta Kammarens talman. Hvad
af godt och idelt och fosterlindskt grefve Gustaf Sparre ver-
kat for Forsta Kammaren, hvars anseende och virdighet lig ho-
nom si djupt och varmt om hjirtat, veta vi alla. Djupt kinna
vi i detta ogonblick, huru mycket vi dro honom skyldiga for det
allvar, den plikttrohet och den ansvarskinsla, hvarmed han
ledde kammarens forhandlingar, men &nnu mera for den aldrig
gvikande vilvilja och vinlighet, som han i rikt mitt gaf &t oss,
en och hvar. Hans kraft var obruten, dd han sist limnade oss.
Vi vigade dirfér hoppas att fi dterse honom vid talmansklubban.
Hans egen hiilsa har dess bittre icke varit nigot hinder dirfor,
men andra hinsyn hafva for honom varit bestimmande. M4i det
vara oss tilldtet att i detta 6gonblick gifva uttryck fér vir varma
kinsla af vordnad och tillgifvenhet for Forsta Kammarens ai-
hillne och vérdade forutvarande talman, for vir tacksamhet for
allt hvad han verkat och varit for vidr kammare och dess leda-
moter, for var hjirtliga onskan, att grefve Gustaf Sparre métte
fortfarande och linge f& njuta hemmets lycka och frid.

Mina herrar! For den vinliga hélsning, jag nyss fitt emot-
taga, bringar jag kammaren min vérdsamma, djupt kinda tack-
samhet. Vil kinner jag, hvilket stort ansvar det mig gifna héga
uppdraget for med sig, och att jag féga skall kunna motsvara
detsamma, om jag icke stodes af mina kamraters fortroende och
vilvilja. Vordsamt och hjirtligt vigar jag anhilla, att kam-
marens ledambter matte vinligen gifva detta stod it sin nya talman.

Herr vice talmannen erhsll pd begiran ordet och yttrade:

Herr talman, mina herrar! Den vérdnad, hingifvenhet och
tacksamhet mot vir forre talman, &t hvilken talmannen nu har
ifvit ett si varmt uttryck, géomma vi allesammans helt visst
sisom ett godt minne i vira hjirtan. Vi deltaga i allt hvad
talmannen har sagt om grefve Sparre. Jag vill nu hemstilla,
om icke kammaren skulle vilja hos sin talman anhilla, att han
métte till grefve Sparre framféra denna vir tacksamhet och var
hilsning. "

Denna hemstillan bifolls.

Herr talmannen anmilde, att ndgon ansokning till sekreterar-
befattningen hos kammaren icke inkommit, och hemstillde, huru-
vida kammaren behagade genast foretaga val af sekreterare.

Sedan denna hemstillan besvarats med ja, foretogs valet, och
befanns efter valforrittningens slut hafva blifvit till sekreterare
utsedd kanslirddet A. von Krusenstjerna med samtliga afgifna,
eller 127 roster.

Nio L.
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Kanslirddet von Krusenstjerna fick nu foretride, underrit-
tades att han blifvit af kammaren vald till sekreterare och ofver-
tog protokollsforingen.

In fidem

C. F. Vougt.

Herr talmannen yttrade, att han efter samrdd med Andra Kam-
marens talman finge foresld, det Forsta Kammaren ville besluta
att vid sitt sammantride mandagen den 18 innevarande ménad
foretaga féljande val, nimligen

dels af fyra ledamoter for att jimte talmannen tillsitta kam-
marens kansli och vaktbetjining,

dels af tre ledamoter for att deltaga i talmanséfverliggnin-
garna, och
y dels af tvd ledamoter att hafva inseende ofver Riksdagens

ansli.

Detta forslag antogs. '

Tillkdnnagafs, att Kungl. Maj:t genom offentliga anslag indder
bjudit och kallat Riksdagens ledamoter att lordagen den 16 i
denna manad kl. 11 f. m. infinna sig i slottskapellet samt efter
forrattad gudstjanst begifva sig till rikssalen for att dir inhdmta
hvad Kungl. Maj:t hade att meddela Riksdagen.

Herr talmannen meddelade, att till kammarens forfogande
ofverlimnats, bland annat, 148 intrddesbiljetter till rikssalen vid
riksdagens oppnande, och hemstillde, att fordelning af dessa bil-
jetter finge genom sekreteraren ske efter slutet af kammarens sams
mantride denna dag, med iakttagande, att de for hvarje lands-
tingsomrades eller stads riksdagsmin afsedda biljetter utlimnades

. till omréadets eller stadens éldste nidrvarande representant, som

sedermera finge ombesorja den vidare utdelningen.
Denna hemstillan bifslls.

Herr vice talmannen erholl ordet och yttrade:

Herr talman, mina herrar! Hela den civiliserade virlden greps
af forfiaran, dd underrittelsen spreds om den fruktansvirda na-
turrevolution, som odelagt stora strickor af det kanske skinaste
landet i var virldsdel, d4 vi hérde, huru mer #n hundra tusen
ménniskor triffats af doden och huru fér de efterlefvande kvarstod
néd och sorg af méngartadt slag. Icke minst i vart land har
man kint sorg och deltagande hérvid. Och dirom kan icke vara
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friga, att icke sirskildt vi, som dro kallade att vara represen-
tanter for detta folk, inmerligt éro med bdde i den sorgen och
det deltagandet. Jag forestiller mig, att det skall for oss alla
hafva kiints sisom ett behof att vid detta tillfille gifva uttryck
hirat, ock jag wvill dirfor till kammaren hemstilla, att kam-
maren ville besluta anmoda sin talman att i ett telegram till
det italienska parlamentet gifva uttryck &t denna Foérsta Kam-
marens deltagande kinsla. '

Hirtill limnade kammaren pa gjord proposition sitt bifall.

Herr vice talmannen yttrade hirpa:

Herr talman, mina herrar! I det sydéstliga hornet af var
virldsdel har tagits ett mycket betydelsefullt steg framat. Vi
hafva fornummit, med hvilken glidje befolkningen 1 Turkiet har
hilsat hvad som si skett och hvilka rika férhoppningar man
dir fist vid detta. Det har synts vara limpligt, att den svenska
riksdagen med anledning hiraf frambir sin lyckonskan till den
yngsta riksdagen i virlden, och jag tager mig dirfér friheten
fiirekslfi, att vi anhélla, att var talman ville framféra denna lyck-
onskan.

P4 gjord proposition uppdrog kammaren at herr talmannen att

telegrafiskt aflita en lyckonskan i enlighet med hvad herr vice
talmannen nu foreslagit.

Kammaren atskildes k1. 11,46 f. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Lordagen den 16 januari.

Kammaren sammantridde kI. 10,30 f. m.

Herr talmannen tillkdnnagaf, att, sedan han afsindt tele-
grafiska meddelanden enligt kammarens under gardagen limnade
uppdrag, till honom samma dag ankommit foljande tva telegram,
sond nu upplistes: :

N:o 1.
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(Inlimnadt i Roma 1909 den /1 kl. 6,30 e. m.).

Ringrazio la prima camera di cotesta dieta dell espressione ri-
volta a questo senato per il disastro che ha colpito la nazione
italiana. Il senato al quale ne daro notizia quando si riunira ne
sara, come me, sommamente grato.

Presidente senato
Manfreds.

(Jag tackar Riksdagens Forsta Kammare for dess till sena=
ten riktade uttryck af deltagande i anledning af den olycka, som
drabbat italienska folket. Nir senaten sammantrider, skall jag
bringa till dess kinnedom ifrigavarande uttryck af deltagande,
som skall vara foér senaten, liksom for mig, hogst angendmt.

Senatens president
Manfredi.)

(Inlimnadt i Skara 1909 den *°/1 kl. 6,15 e. m.).

Lifligt berord af den hjirtliga hilsning, Ni 4 Forsta Kam=
marens vignar sindt mig, ber jag Eder till kammaren framfora
mitt varmt kiinda tack. Af mig skall denna hilsning stidse rdk-
nas som ett af mina dyrbaraste minnen.

Gustaf Sparre.

Friherre Trolle anmilde, att han infunnit sig vid riksdagen.

Tillkinnagafs, att herr Rudebeck anmilt, att han i foljd af
ambetsangeligenheter forst den 18 innevarande médnad kunde inz
stilla sig vid riksdagen. *

Herr talmannen och kammarens ledaméter afgingo kl. 10,50
f. m. till slottskapellet, dir riksdagspredikan holls af pastor C. A.
Rehn. Efter gudstjinstens slut begaf kammaren sig till riks-
salen, dir dfven Andra Kammaren infann sig.

Hans Maj:t Konungen kom till stides och éppnade riksdagen
med det i protokollsbihanget| inforda tal, hvarefter hans excel-
lens herr statsministern Lindman uppliste Kungl. Maj:ts beridttelse
om hvad i rikets styrelse sedan sista lagtima riksdags sammanz
trade sig tilldragit.
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Herr talmannen framtridde dirpa och yttrade:

Allernddigste Konung, Eders Majestit!

Det riksméote, som i dag tager sin borjan, lirer, icke mindrel
in sina foregingare, komma att stilla hoga fordringar pd delta-
garnes arbetsvillighet och arbetskraft.

Sidant ir en naturlig foljd af den rastlosa utveckling, som
utmiirker var tid, och som alltjimt ger uppslag till nya, for sams=
hillet betydelsefulla frigor, till hvilkas lésning Riksdagens med-
verkan krifves.

Eders Maj:t har angifvit atskilliga sidana frigor, hvilka af
Eders Maj:t komma att foreliggas Riksdagen, och frin Riksda-
gen lira ej heller initiativ komma att utebli!

Bland frigor, som af det svenska folket komma att vid denna
riksdag foljas med mer #n vanlig uppmirksamhet, intager utom
allt tvifvel den om wistrickning af den politiska riostratten det
frimsta rummet.

Denna friga har visserligen linge stdtt pa dagordningen,
men forst efter 1901 ars Riksdags beslut angdende ékad virnplikt
kan det sigas, att den blifvit i hégre grad aktuell.

‘Dérefter har nog, i stort sedt, ej mer &n en mening rddt dér-
om, att en utstrickning af rostritten borde #dga rum, men vil
ménga meningar om sittet dirfor.

Nu foreligger till slutlig profning 1907 drs Riksdags beslut,
grundadt pa %ungl. Maj:ts nadiga proposition i dmnet.

Det hvilande forslaget kommer, om det genomféres, helt visst
att miktigt ingripa uti och dfven delvis omligga det politiska
arbetet.

Ej underligt dd, om man infér det nya opréfvade kidnner sig

betinksam, om ménga endast med tvekan gifva det nya forslaget
sin tillslutning.
‘ Men édfven hos manga bland dessa tveksamma gor sig dock
gillande en varm tillférsikt, att fiderneslandets vil hidanefter
som hittills skall vara malet fér Riksdagens strifvanden — hig-
rar hoppet att genom den nya ordningen ansvarskinslan i vida
kretsar skall stirkas och tkad forstdelse frimjas inom allt Sve-
riges folk.

Med denna tillforsikt och detta hopp lirer Forsta Kammaren
sikerligen vara beredd att medverka till stadfistande af 1907
ars Riksdags beslut.

Eders Maj:t!

Med uppriktig glidje och tacksamhet hafva vi erfarit de
vinskapliga kinslor mot Sveriges konungapar och folk, som méott
deras majestiter vid deras besék i frimmande lidnder, och som
gifvit sig uttryck difven i de besok, som frimmande linders stats-
ofverhufvud aflagt i virt land.

Vi finna hiraf 6kad anledning att hoppas pd fortvaro af
nu bestdende goda férhdllanden mellan Sverige och frimmande

Forsta Kammarens Prot. 1909. N:o 1. 2

N:o 1.



N:o 1.

10 Méndagen d n 18 Januari.

makter, pi samma ging vi dock #ro fullt medvetna om var skyl-
dighet att fér bevarande diraf si ordna for vart land, att det
i tider af oro kan i forsta hand lita pd sin egen kraft.

Férsta Kammaren frambéir varmaste vilénskningar for Konung
och konungahus och framfon till Eders Maj:t uttrycken af sip
undersdtliga vérdnad, sin trofasta tillgifvenhet.

Sedan Andra Kammarens talman direfter i denna kammas
res namn till Hans Maj:t Konungen framfért Andra Kammarens
undersitliga vérdnad, fingo talménnen hvardera mottaga ett ex-
emplar af Kungl. Maj:ts nidiga proposition till Riksdagen angis
ende statsverkets tillstdnd och behof, hvarefter ceremonien & riks-
salen afslutades och Forsta Kammaren enligt beslut, fattadt fore
aftdgandet fran samlingsrummet, dtskildes vid &terkomsten till
riksdagshuset k1. 1,10 e. m.

In fidem

A. v. Krusenstjerna.

Mindagen den 18 januari.

Kammaren sammantridde kl. 1 e. m.

Herrar von Qelreich och Pettersson;, Fredrik Emil, anmilde,
att de anldndt till riksdagen.

Herr talmannen tillkinnagaf, att, i anledning af det lycks
onskningstelegram han enligt kammarens den 15 1 denna méanad
limnade uppdrag afsindt till turkiska parlamentet, till honom
foljande :dag ankommit ett nu upplist telegram af denna ly-
delse:

(Inlimnadt i Constantinopel parlament d. 161 k1. 2,30 e. m.).

Au nom du sénat ottoman jai I’honneur de remercier
votre excellence pour les voeux amicaux et sincéres que la premiére
chambre de la diéte suedoise forme pour le succés des travaux du
sénat ottoman et pour la prospérité du peuple ottoman.

President du sénat ottoman
Said.
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Foretogs val af fyra ledaméter for att jimte talmannen till-
sitta kammarens kansli och vaktbetjining; och befunnos, efter
valforrittningens slut, dirtill hafva blifvit utsedda:

herr Anderson, F. A., med . . . . . . . . . 102 roster
» lelm_q O 102 »
> kerman Y e e e e 102 »
»  Cavalle Y e e e e 101 »

Foretogs val af tre ledamiter for att deltaga i talmansofver-
liggningarna; och befunnos, efter valférrattningens slut, dértill
hafva blifvit utsedde:

herr Afzelius med . . . . . . . ... 112 roster
friherre Palmstierna > . . . . . . . . . . 112 »
5 Akerhielm D e e e e e e e e 112 »

Foretogs val af tvd ledamoter for att hafva inseende ofver
Riksdagens kansli; och befunnos, efter valforrittningens slut, dér-
till hafva blifvit utsedda:

herr Anderson, F. A, med . . . . . . . . . . 87 roster
> af Ekenstam > . & & s wom B s s 87 »

Foredrogs och bordlades Kungl. Maj:ts den 16 i denna manad
pa rikssalen 6fverlimnade nadiga proposition till Riksdagen an-
gdende statsverkets tillstdnd och behof.

Foredrogs och lades till handlingarna Kungl. Maj:ts den 16
innevarande mé&nad pd rikssalen upplista berittelse om hvad i
rikets styrelse sedan sista lagtima riksdags sammantride sig till-
dragit.

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet Riksdagens &r
1908 forsamlade revisorers beridttelse om granskningen af riks-
gildskontorets tillstand och forvaltning.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Riksdagens &r
1908 forsamlade revisorers berittelse angdende riksbanken.

N:o 1.



Neoo 1.

12 Mandagen den 18 Januari.

Efter foéredragning af justitieombudsmannens vid innevarande
riksdag afgifna dmbetsberittelse hinvisades framstdllningen om
dndring af 11 och 13 §§ i forordningen angfende forsiljning
af brinnvin den 9 juni 1905 till bevillningsutskottet, framstall-
ningen om Ionereglering for tjinsteminnen och vaktbetjiningen
i justitieombudsmansexpeditionen m. m. till statsutskottet samt
beridttelsen i 6frigt till lagutskottet.

.

Herr vice talmannen erhdll pd begiran ordet och ytt-
rade: '

Herr talman! Jag tillater mig hemstilla, att kammaren métte
besluta, att antalet suppleanter frin denna kammare i de stindiga
utskotten bestimmes till: i konstitutionsutskottet atta, i statsut-
skottet tolf, i bevillningsutskottet tio, i bankoutskottet sex och
i lagutskottet tio.

Denna hemstillan bifélls.

Herr talmannen yttrade, att han efter éfverenskommelse med
Andra Kammarens talman finge foresld, det Forsta Kammaren
ville besluta att vid det sammantride, som komme att hallas
fredagen den 22 i denna ma&nad, foretaga val af ledaméoter bch
suppleanter i de stindiga utskotten.

Detta férslag antogs.

Kammaren &tskildes kl. 1,48 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.
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